
LEE CLASSIC LOADERS - LEE PRECISION 44 MAGNUM LOADER

Lee Loader is a complete reloading system, kit includes everything needed to
reload Kit includes Sizing Die, Decapping Chamber, Bullet Seater and Priming
Chamber, Priming Rod, Powder Measure, load data, plastic case and complete
instructions Requires hammer or rubber mallet, not included "

Attributes

Name: LEE PRECISION 44 MAGNUM LOADER
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100010078
Mfr. No.: 90260
Cartridge: 44 Magnum
Die Style: -
Delivery weight: 0.454kg
UPC: 734307902605

Item details

Made in USA
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LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 44
MAGNUM LOADER Sicherheitsanweisungen

Einführung
Danke, dass du dich für den LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 44 MAGNUM LOADER entschieden hast.
Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, dir ein vollständiges Nachladesystem für deine 44 Magnum Patronen zu bieten.
Um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen
sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Befolge immer die Anweisungen und Richtlinien des Herstellers bei der Verwendung des Nachladesystems.
Stelle sicher, dass du das gesetzliche Mindestalter für den Kauf und die Nutzung von Nachladegeräten in
deinem Land erreicht hast.
Halte dieses Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Verwende den Loader nur für den vorgesehenen Zweck und mit den angegebenen Patronen.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest,
während du nachlädst.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
den Komponenten.
Lagere alle Komponenten, einschließlich Pulver und Zündhütchen, an einem kühlen, trockenen Ort, fern von
direkter Sonneneinstrahlung und Wärmequellen.
Überprüfe regelmäßig dein Equipment auf Abnutzung und Schäden vor der Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Hammer Sicherheit: Verwende einen Hammer oder Gummihammer vorsichtig, um Verletzungen zu
vermeiden. Stelle sicher, dass deine Hände beim Schlagen vom Loader entfernt sind.
Priming Chamber: Sei vorsichtig beim Umgang mit der Priming Chamber. Stelle sicher, dass sie richtig
eingesetzt ist, um versehentliche Entladungen zu vermeiden.
Powder Measure: Überprüfe immer die Einstellung des Powder Measure, bevor du die Hülsen lädst.
Vermeide Überladung, um gefährliche Situationen zu verhindern.
Bullet Seating: Achte darauf, dass die Bullet SeatingOperation sorgfältig durchgeführt wird. Wende nicht
übermäßige Kraft an, da dies zu Schäden oder Verletzungen führen kann.
Belüftung: Sorge für eine angemessene Belüftung in deinem Arbeitsbereich, wenn du mit Pulvern und
Zündhütchen umgehst, um das Einatmen schädlicher Substanzen zu vermeiden.
Notfallverfahren: Mache dich mit den Notfallverfahren vertraut, falls ein Unfall oder eine Fehlfunktion auftritt.

Anweisungen für Installation und Nutzung



1.  

2.  

3.  

4.  

Auspacken des Kits:

Entferne alle Komponenten vorsichtig aus der Verpackung.
Überprüfe den Inhalt anhand der beiliegenden Liste, um sicherzustellen, dass alles vorhanden ist.

Einrichten des Loaders:

Stelle den Loader auf eine stabile, flache Oberfläche, um Bewegungen während der Nutzung zu
vermeiden.
Baue die Sizing Die, Decapping Chamber, Bullet Seater und Priming Chamber gemäß den
bereitgestellten Anweisungen zusammen.

Nachladeprozess:

Decapping: Setze die Patrone in die Decapping Chamber ein und benutze einen Hammer oder
Gummihammer, um das verbrauchte Zündhütchen zu entfernen.
Sizing: Lege die neu geformte Hülse in die Sizing Die und übe Druck mit dem Hammer oder Mallet
aus, um die Hülse zu formen.
Priming: Setze ein neues Zündhütchen in die Priming Chamber ein und stelle sicher, dass es richtig
sitzt.
Powder Charging: Verwende das Powder Measure, um die richtige Menge Pulver in die Hülse zu
geben.
Bullet Seating: Lege eine Kugel auf die geladene Hülse und benutze den Bullet Seater, um sie auf die
gewünschte Tiefe in die Hülse zu drücken.

Abschließende Überprüfungen:

Überprüfe nach dem Nachladen jede Patrone visuell auf korrekte Montage und stelle sicher, dass keine
Verstopfungen vorhanden sind.
Lagere die fertigen Patronen sicher und ordentlich.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ungenutzten oder abgelaufenen Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Pulver oder Zündhütchen nicht im normalen Haushaltsmüll.
Kontaktiere deine lokale Abfallbehörde für die richtigen Entsorgungsmethoden für gefährliche Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich Sicherheit oder Nutzung des LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 44 MAGNUM
LOADER, besuche bitte die Website des Herstellers oder den Kundenservice für Unterstützung. Stelle sicher, dass
du deine Produktdetails zur Hand hast, um eine schnellere Antwort zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes Nachladeerlebnis mit
deinem LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 44 MAGNUM LOADER gewährleisten. Priorisiere immer die
Sicherheit und sei dir deiner Umgebung bewusst, während du mit Nachladeaktivitäten beschäftigt bist.



LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 44
MAGNUM LOADER Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 44 MAGNUM LOADER. This product is
designed to provide you with a complete reloading system for your 44 Magnum cartridges. To ensure safe and
effective use of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions and guidelines when using the reloading system.
Ensure that you are of legal age to purchase and use reloading equipment in your jurisdiction.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.
Use the loader only for its intended purpose and with the specified cartridges.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment while reloading.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling
components.
Store all components, including powders and primers, in a cool, dry place away from direct sunlight and heat
sources.
Regularly inspect your equipment for wear and damage before use.

Specific Safety Precautions for Use

Hammer Safety: Use a hammer or rubber mallet carefully to avoid injury. Ensure that your hands are clear of
the loader when striking.
Priming Chamber: Be cautious when handling the priming chamber. Ensure that it is properly seated before
use to prevent accidental discharge.
Powder Measure: Always doublecheck the powder measure setting before charging cases. Avoid
overcharging to prevent dangerous situations.
Bullet Seating: Ensure that the bullet seating operation is performed with care. Do not apply excessive force
which may cause damage or injury.
Ventilation: Ensure adequate ventilation in your workspace when handling powders and primers to avoid
inhalation of harmful substances.
Emergency Procedures: Familiarize yourself with emergency procedures in case of an accident or
malfunction.

Instructions for Installation and Usage



1.  

2.  

3.  

4.  

Unpacking the Kit:

Carefully remove all components from the packaging.
Check the contents against the included list to ensure everything is present.

Setting Up the Loader:

Place the loader on a stable, flat surface to prevent movement during use.
Assemble the Sizing Die, Decapping Chamber, Bullet Seater, and Priming Chamber according to the
instructions provided.

Reloading Process:

Decapping: Insert the cartridge into the Decapping Chamber and use a hammer or rubber mallet to
remove the spent primer.
Sizing: Place the resized case in the Sizing Die and apply pressure using the hammer or mallet to
resize the case.
Priming: Insert a new primer into the Priming Chamber and ensure it is seated correctly.
Powder Charging: Use the Powder Measure to dispense the correct amount of powder into the case.
Bullet Seating: Place a bullet on top of the charged case and use the Bullet Seater to push it into the
case to the desired depth.

Final Checks:

After reloading, visually inspect each cartridge for proper assembly and ensure there are no
obstructions.
Store completed cartridges in a safe and organized manner.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired components in accordance with local regulations.
Do not dispose of powders or primers in regular household waste.
Contact your local waste management authority for proper disposal methods for hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or use of the LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 44 MAGNUM LOADER,
please refer to the manufacturer's website or customer service for assistance. Ensure you have your product details
available for a quicker response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience with your LEE
CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 44 MAGNUM LOADER. Always prioritize safety and be aware of your
surroundings while engaging in reloading activities.



Instrucciones de Seguridad para LEE CLASSIC
LOADERS LEE PRECISION 44 MAGNUM LOADER

Introducción
Gracias por elegir el LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 44 MAGNUM LOADER. Este producto está
diseñado para proporcionarte un sistema de recarga completo para tus cartuchos de 44 Magnum. Para garantizar un
uso seguro y efectivo de este producto, por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre sigue las instrucciones y directrices del fabricante al usar el sistema de recarga.
Asegúrate de que tienes la edad legal para comprar y usar equipos de recarga en tu jurisdicción.
Mantén este producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Usa el cargador solo para su propósito previsto y con los cartuchos especificados.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que estás en un lugar seguro mientras recargas.
Usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
componentes.
Almacena todos los componentes, incluidos polvos y fulminantes, en un lugar fresco y seco, lejos de la luz
solar directa y fuentes de calor.
Inspecciona regularmente tu equipo en busca de desgaste y daños antes de usarlo.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Seguridad con el Martillo: Usa un martillo o mazo de goma con cuidado para evitar lesiones. Asegúrate de
que tus manos estén alejadas del cargador al golpear.
Cámara de Prensado: Ten cuidado al manipular la cámara de prensado. Asegúrate de que esté
correctamente colocada antes de usarla para evitar descargas accidentales.
Medidor de Polvo: Siempre verifica la configuración del medidor de polvo antes de cargar los casquillos.
Evita sobrecargar para prevenir situaciones peligrosas.
Asentamiento de Balas: Asegúrate de que la operación de asentamiento de balas se realice con cuidado.
No apliques fuerza excesiva que pueda causar daños o lesiones.
Ventilación: Asegúrate de que haya una ventilación adecuada en tu lugar de trabajo al manipular polvos y
fulminantes para evitar la inhalación de sustancias nocivas.
Procedimientos de Emergencia: Familiarízate con los procedimientos de emergencia en caso de un
accidente o mal funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso



1.  

2.  

3.  

4.  

Desempaquetado del Kit:

Retira cuidadosamente todos los componentes del embalaje.
Verifica el contenido contra la lista incluida para asegurarte de que todo esté presente.

Configuración del Cargador:

Coloca el cargador en una superficie estable y plana para evitar movimiento durante el uso.
Ensambla el Sizing Die, Decapping Chamber, Bullet Seater y Priming Chamber de acuerdo con las
instrucciones proporcionadas.

Proceso de Recarga:

Desprendimiento: Inserta el cartucho en la Decapping Chamber y usa un martillo o mazo de goma
para quitar el fulminante gastado.
Dimensionado: Coloca el casquillo redimensionado en el Sizing Die y aplica presión usando el martillo
o mazo para redimensionar el casquillo.
Prensado: Inserta un nuevo fulminante en la Priming Chamber y asegúrate de que esté correctamente
asentado.
Carga de Polvo: Usa el Powder Measure para dispensar la cantidad correcta de polvo en el casquillo.
Asentamiento de Balas: Coloca una bala sobre el casquillo cargado y usa el Bullet Seater para
empujarla dentro del casquillo a la profundidad deseada.

Verificaciones Finales:

Después de recargar, inspecciona visualmente cada cartucho para asegurarte de que esté
correctamente ensamblado y no haya obstrucciones.
Almacena los cartuchos completados de manera segura y organizada.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches polvos o fulminantes en la basura doméstica regular.
Contacta a tu autoridad local de gestión de residuos para obtener métodos de eliminación adecuados para
materiales peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 44
MAGNUM LOADER, consulta el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia. Asegúrate de
tener los detalles de tu producto disponibles para una respuesta más rápida.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y agradable con tu
LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 44 MAGNUM LOADER. Siempre prioriza la seguridad y mantente
consciente de tu entorno mientras participas en actividades de recarga.



Instructions de Sécurité pour le LEE CLASSIC
LOADERS LEE PRECISION 44 MAGNUM LOADER

Introduction
Merci d'avoir choisi le LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 44 MAGNUM LOADER. Ce produit est conçu
pour vous fournir un système de rechargement complet pour vos cartouches de 44 Magnum. Pour garantir une
utilisation sûre et efficace de ce produit, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Suivez toujours les instructions et les directives du fabricant lors de l'utilisation du système de rechargement.
Assurezvous d'avoir l'âge légal pour acheter et utiliser du matériel de rechargement dans votre juridiction.
Gardez ce produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilisez le chargeur uniquement à des fins prévues et avec les cartouches spécifiées.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'être dans un endroit sûr lors du rechargement.
Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants,
lors de la manipulation des composants.
Stockez tous les composants, y compris les poudres et les amorces, dans un endroit frais et sec, à l'abri de la
lumière directe du soleil et des sources de chaleur.
Inspectez régulièrement votre équipement pour détecter toute usure ou dommage avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Sécurité avec le Marteau : Utilisez un marteau ou un maillet en caoutchouc avec précaution pour éviter les
blessures. Assurezvous que vos mains sont éloignées du chargeur lorsque vous frappez.
Chambre d'Amorçage : Soyez prudent lors de la manipulation de la chambre d'amorçage. Assurezvous
qu'elle est correctement installée avant utilisation pour éviter un tir accidentel.
Mesure de Poudre : Vérifiez toujours le réglage de la mesure de poudre avant de charger les étuis. Évitez de
trop charger pour prévenir des situations dangereuses.
Positionnement de la Balle : Assurezvous que l'opération de positionnement de la balle est effectuée avec
soin. N'appliquez pas une force excessive qui pourrait causer des dommages ou des blessures.
Ventilation : Assurezvous d'une ventilation adéquate dans votre espace de travail lorsque vous manipulez
des poudres et des amorces pour éviter l'inhalation de substances nocives.
Procédures d'Urgence : Familiarisezvous avec les procédures d'urgence en cas d'accident ou de
dysfonctionnement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation



1.  

2.  

3.  

4.  

Déballage du Kit :

Retirez soigneusement tous les composants de l'emballage.
Vérifiez le contenu par rapport à la liste incluse pour vous assurer que tout est présent.

Configuration du Chargeur :

Placez le chargeur sur une surface stable et plane pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.
Assemblez le Sizing Die, la Decapping Chamber, le Bullet Seater et la Priming Chamber selon les
instructions fournies.

Processus de Rechargement :

Décapage : Insérez la cartouche dans la Decapping Chamber et utilisez un marteau ou un maillet en
caoutchouc pour retirer l'amorce usagée.
Dimensionnement : Placez l'étui redimensionné dans le Sizing Die et appliquez une pression à l'aide
du marteau ou du maillet pour redimensionner l'étui.
Amorçage : Insérez une nouvelle amorce dans la Priming Chamber et assurezvous qu'elle est
correctement installée.
Chargement de Poudre : Utilisez la Powder Measure pour distribuer la quantité correcte de poudre
dans l'étui.
Positionnement de la Balle : Placez une balle sur l'étui chargé et utilisez le Bullet Seater pour
l'enfoncer dans l'étui à la profondeur souhaitée.

Vérifications Finales :

Après le rechargement, inspectez visuellement chaque cartouche pour une assemblage correct et
assurezvous qu'il n'y a pas d'obstructions.
Rangez les cartouches complètes de manière sûre et organisée.

Instructions d'Élimination
Éliminez tous les composants non utilisés ou périmés conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les poudres ou les amorces dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour connaître les méthodes d'élimination appropriées
pour les matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 44
MAGNUM LOADER, veuillez vous référer au site Web du fabricant ou au service client pour obtenir de l'aide.
Assurezvous d'avoir les détails de votre produit disponibles pour une réponse plus rapide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre et agréable avec
votre LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 44 MAGNUM LOADER. Priorisez toujours la sécurité et soyez
conscient de votre environnement lors de vos activités de rechargement.



Istruzioni di Sicurezza per LEE CLASSIC LOADERS
LEE PRECISION 44 MAGNUM LOADER

Introduzione
Grazie per aver scelto il LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 44 MAGNUM LOADER. Questo prodotto è
progettato per fornirti un sistema di ricarica completo per le tue cartucce 44 Magnum. Per garantire un uso sicuro ed
efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Segui sempre le istruzioni e le linee guida del produttore quando utilizzi il sistema di ricarica.
Assicurati di avere l'età legale per acquistare e utilizzare attrezzature di ricarica nella tua giurisdizione.
Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizza il loader solo per il suo scopo previsto e con le cartucce specificate.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un luogo sicuro mentre ricarichi.
Indossa adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, quando
maneggi i componenti.
Conserva tutti i componenti, inclusi polveri e inneschi, in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta
del sole e da fonti di calore.
Ispeziona regolarmente l'attrezzatura per usura e danni prima dell'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Sicurezza del Martello: Utilizza un martello o un mazzuolo in gomma con cautela per evitare infortuni.
Assicurati che le tue mani siano lontane dal loader quando colpisci.
Camera di Innesco: Fai attenzione quando maneggi la camera di innesco. Assicurati che sia correttamente
posizionata prima dell'uso per prevenire scariche accidentali.
Misura della Polvere: Controlla sempre l'impostazione della misura della polvere prima di caricare le
cartucce. Evita il sovraccarico per prevenire situazioni pericolose.
Inserimento del Proiettile: Assicurati che l'operazione di inserimento del proiettile venga eseguita con cura.
Non applicare eccessiva forza che potrebbe causare danni o infortuni.
Ventilazione: Assicurati di avere una ventilazione adeguata nel tuo ambiente di lavoro quando maneggi
polveri e inneschi per evitare l'inalazione di sostanze nocive.
Procedure di Emergenza: Familiarizzati con le procedure di emergenza in caso di incidente o
malfunzionamento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso



1.  

2.  

3.  

4.  

Disimballaggio del Kit:

Rimuovi con attenzione tutti i componenti dall'imballaggio.
Controlla il contenuto rispetto all'elenco incluso per assicurarti che tutto sia presente.

Impostazione del Loader:

Posiziona il loader su una superficie stabile e piana per prevenire movimenti durante l'uso.
Assembla il Sizing Die, la Decapping Chamber, il Bullet Seater e la Priming Chamber secondo le
istruzioni fornite.

Processo di Ricarica:

Decapping: Inserisci la cartuccia nella Decapping Chamber e utilizza un martello o un mazzuolo in
gomma per rimuovere l'innesco esausto.
Sizing: Posiziona il bossolo ridimensionato nel Sizing Die e applica pressione utilizzando il martello o il
mazzuolo per ridimensionare il bossolo.
Innesco: Inserisci un nuovo innesco nella Priming Chamber e assicurati che sia correttamente
posizionato.
Caricamento della Polvere: Utilizza la Misura della Polvere per distribuire la giusta quantità di polvere
nel bossolo.
Inserimento del Proiettile: Posiziona un proiettile sopra il bossolo caricato e utilizza il Bullet Seater
per spingerlo nel bossolo fino alla profondità desiderata.

Controlli Finali:

Dopo la ricarica, ispeziona visivamente ogni cartuccia per un'assemblaggio corretto e assicurati che
non ci siano ostruzioni.
Conserva le cartucce completate in modo sicuro e organizzato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti inutilizzati o scaduti in conformità con le normative locali.
Non smaltire polveri o inneschi nei rifiuti domestici normali.
Contatta l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati per materiali
pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o l'uso del LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 44 MAGNUM
LOADER, ti preghiamo di consultare il sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza. Assicurati di avere i
dettagli del prodotto disponibili per una risposta più rapida.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e piacevole con il tuo LEE
CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 44 MAGNUM LOADER. Prioritizza sempre la sicurezza e sii consapevole del
tuo ambiente mentre ti dedichi ad attività di ricarica.



LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 44
MAGNUM LOADER Instrukcje Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 44 MAGNUM LOADER. Produkt ten został
zaprojektowany, aby zapewnić Ci kompletny system do ponownego ładowania nabojów 44 Magnum. Aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie poniższych
instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze przestrzegaj instrukcji i wytycznych producenta podczas korzystania z systemu do ponownego
ładowania.
Upewnij się, że masz legalny wiek do zakupu i używania sprzętu do ponownego ładowania w swojej
jurysdykcji.
Przechowuj ten produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Używaj ładowarki tylko do jej zamierzonego celu i z określonymi nabojami.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym miejscu podczas
ponownego ładowania.
Noś odpowiednie osobiste środki ochrony (PPE), takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas obsługi
komponentów.
Przechowuj wszystkie komponenty, w tym prochy i zapalniki, w chłodnym, suchym miejscu, z dala od
bezpośredniego światła słonecznego i źródeł ciepła.
Regularnie sprawdzaj swój sprzęt pod kątem zużycia i uszkodzeń przed użyciem.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania

Bezpieczeństwo Młotka: Używaj młotka lub gumowego młotka ostrożnie, aby uniknąć obrażeń. Upewnij się,
że Twoje ręce są z dala od ładowarki podczas uderzania.
Komora Zapalnika: Zachowaj ostrożność podczas obsługi komory zapalnika. Upewnij się, że jest prawidłowo
osadzona przed użyciem, aby zapobiec przypadkowemu wystrzałowi.
Miara Prochu: Zawsze sprawdzaj ustawienie miary prochu przed napełnieniem łuski. Unikaj nadmiernego
ładowania, aby zapobiec niebezpiecznym sytuacjom.
Osadzanie Pocisku: Upewnij się, że operacja osadzania pocisku jest przeprowadzana ostrożnie. Nie stosuj
nadmiernej siły, co może spowodować uszkodzenie lub obrażenia.
Wentylacja: Upewnij się, że w Twoim miejscu pracy jest odpowiednia wentylacja podczas obsługi prochów i
zapalników, aby uniknąć wdychania szkodliwych substancji.
Procedury Awaryjne: Zapoznaj się z procedurami awaryjnymi na wypadek wypadku lub awarii.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
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Rozpakowywanie Zestawu:

Ostrożnie wyjmij wszystkie komponenty z opakowania.
Sprawdź zawartość zgodnie z dołączoną listą, aby upewnić się, że wszystko jest obecne.

Ustawienie Ładowarki:

Umieść ładowarkę na stabilnej, płaskiej powierzchni, aby zapobiec ruchom podczas użycia.
Złóż Sizing Die, Decapping Chamber, Bullet Seater oraz Priming Chamber zgodnie z dostarczonymi
instrukcjami.

Proces Ponownego Ładowania:

Usuwanie Zapalnika: Włóż nabój do Decapping Chamber i użyj młotka lub gumowego młotka, aby
usunąć zużyty zapalnik.
Wielkość: Umieść przeszłą łuskę w Sizing Die i zastosuj nacisk używając młotka lub młotka
gumowego, aby przeszła łuskę.
Zapalanie: Włóż nowy zapalnik do Priming Chamber i upewnij się, że jest prawidłowo osadzony.
Napełnianie Prochem: Użyj Miary Prochu, aby wypuścić odpowiednią ilość prochu do łuski.
Osadzanie Pocisku: Umieść pocisk na górze naładowanej łuski i użyj Bullet Seater, aby wcisnąć go do
łuski na żądaną głębokość.

Ostateczne Kontrole:

Po ponownym ładowaniu wizualnie sprawdź każdy nabój pod kątem prawidłowego montażu i upewnij
się, że nie ma przeszkód.
Przechowuj gotowe naboje w bezpieczny i zorganizowany sposób.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub przeterminowane komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj prochów ani zapalników w zwykłych odpadach domowych.
Skontaktuj się z lokalnym organem zarządzającym odpadami w celu uzyskania odpowiednich metod utylizacji
materiałów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania LEE CLASSIC LOADERS LEE
PRECISION 44 MAGNUM LOADER, prosimy o zapoznanie się z witryną producenta lub obsługą klienta w celu
uzyskania pomocy. Upewnij się, że masz dostępne szczegóły dotyczące produktu, aby uzyskać szybszą odpowiedź.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie
podczas ponownego ładowania z LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 44 MAGNUM LOADER. Zawsze
stawiaj bezpieczeństwo na pierwszym miejscu i bądź świadomy swojego otoczenia podczas wykonywania działań
związanych z ponownym ładowaniem.



LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 44
MAGNUM LOADER Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 44 MAGNUM LOADER tuotteen. Tämä tuote on
suunniteltu tarjoamaan sinulle täydellinen uudelleenlatausjärjestelmä 44 Magnum patruunoillesi. Varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata näitä turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia käyttäessäsi uudelleenlatausjärjestelmää.
Varmista, että olet laillinen ikä ostaa ja käyttää uudelleenlatausvälineitä omassa lainsäädäntöalueellasi.
Pidä tämä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä laturia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa ja määritellyillä patruunoilla.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että olet turvallisessa ympäristössä uudelleenlataamisen aikana.
Käytä asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, käsitellessäsi
komponentteja.
Säilytä kaikki komponentit, mukaan lukien jauheet ja sytyttimet, viileässä, kuivassa paikassa, suoralta
auringonvalolta ja lämpölähteiltä eristyksissä.
Tarkista säännöllisesti varusteesi kulumisen ja vaurioiden varalta ennen käyttöä.

Erityiset Turvatoimet Käyttöä Varten

Vasaraturvallisuus: Käytä vasaraa tai kumivasaraa varovasti vammojen välttämiseksi. Varmista, että kätesi
ovat selvästi laturin ulkopuolella lyödessäsi.
Sytytyskammio: Ole varovainen käsitellessäsi sytytyskammiota. Varmista, että se on kunnolla paikallaan
ennen käyttöä, jotta vältetään vahingossa tapahtuva laukaisu.
Jauhemittari: Tarkista aina jauhemittarin asetukset ennen kuin lataat patruunoita. Vältä ylikuormitusta
vaarallisten tilanteiden estämiseksi.
Luodin istuttaminen: Varmista, että luodin istuttaminen tapahtuu huolellisesti. Älä käytä liikaa voimaa, mikä
voi aiheuttaa vaurioita tai vammoja.
Ilmanvaihto: Varmista riittävä ilmanvaihto työskentelytilassasi jauheiden ja sytyttimien käsittelyssä, jotta
vältetään haitallisten aineiden hengittäminen.
Hätätilanteet: Tutustu hätätilanteiden toimintatapoihin mahdollisten onnettomuuksien tai vikojen varalta.

Asennus ja Käyttöohjeet
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Paketin purkaminen:

Poista kaikki komponentit huolellisesti pakkauksesta.
Tarkista sisältö mukana olevan luettelon mukaan varmistaaksesi, että kaikki on läsnä.

Laturin asettaminen:

Aseta laturi vakaalle, tasaiselle pinnalle liikkeen estämiseksi käytön aikana.
Kokoa koonmuutoskuori, dekapointikammio, luodin istuttaja ja sytytyskammio annettujen ohjeiden
mukaan.

Uudelleenlatausprosessi:

Dekapointi: Aseta patruuna dekapointikammioon ja käytä vasaraa tai kumivasaraa poistaaksesi
käytetyn sytyttimen.
Koonmuutos: Aseta uudelleenmuokattu kuori koonmuutoskuoreen ja käytä vasaraa tai vasaraa
muokataksesi kuoren.
Sytytys: Aseta uusi sytytin sytytyskammioon ja varmista, että se on kunnolla paikallaan.
Jauheen lataaminen: Käytä jauhemittaria annostellaksesi oikea määrä jauhetta kuoreen.
Luodin istuttaminen: Aseta luoti ladatun kuoren päälle ja käytä luodin istuttajaa työntääksesi sen
kuoreen haluttuun syvyyteen.

Lopputarkastukset:

Tarkista visuaalisesti jokainen patruuna asianmukaisesta kokoonpanosta ja varmista, ettei esteitä ole.
Säilytä valmiit patruunat turvallisella ja järjestelmällisellä tavalla.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vanhentuneet komponentit paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä jauheita tai sytyttimiä tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita vaarallisten materiaalien oikeasta
hävittämisestä.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 44 MAGNUM LOADER tuotteen
turvallisuudesta tai käytöstä, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua. Varmista,
että sinulla on tuotetiedot valmiina nopeampaa vastausta varten.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän uudelleenlatauskokemuksen LEE CLASSIC
LOADERS LEE PRECISION 44 MAGNUM LOADER tuotteellasi. Aina priorisoi turvallisuus ja ole tietoinen
ympäristöstäsi, kun osallistut uudelleenlataustoimintoihin.



LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 44
MAGNUM LOADER Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 44 MAGNUM LOADER. Denna produkt är designad
för att ge dig ett komplett omreloadingssystem för dina 44 Magnum patroner. För att säkerställa säker och effektiv
användning av denna produkt, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Följ alltid tillverkarens instruktioner och riktlinjer när du använder omreloadingssystemet.
Se till att du är av laglig ålder för att köpa och använda omreloadingsutrustning i din jurisdiktion.
Håll denna produkt utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd endast laddaren för sitt avsedda syfte och med de specificerade patronerna.
Var medveten om din omgivning och se till att du är i en säker miljö när du omreloadar.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, när du hanterar
komponenter.
Förvara alla komponenter, inklusive pulver och tändhattar, på en sval, torr plats borta från direkt solljus och
värmekällor.
Inspektera regelbundet din utrustning för slitage och skador innan användning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Hammarsäkerhet: Använd en hammare eller gummihammare försiktigt för att undvika skador. Se till att dina
händer är borta från laddaren när du slår.
Priming Chamber: Var försiktig när du hanterar priming chamber. Se till att den är korrekt sitsad innan
användning för att förhindra oavsiktlig avfyrning.
Powder Measure: Kontrollera alltid inställningen för powder measure innan du laddar hylsor. Undvik
överladdning för att förhindra farliga situationer.
Bullet Seating: Se till att bullet seatingoperationen utförs med omsorg. Tillämpa inte överdriven kraft som kan
orsaka skador eller skador.
Ventilation: Se till att det finns tillräcklig ventilation i din arbetsyta när du hanterar pulver och tändhattar för att
undvika inandning av skadliga ämnen.
Nödförfaranden: Bekanta dig med nödförfaranden i händelse av en olycka eller fel.

Instruktioner för installation och användning
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Packa upp kitet:

Ta försiktigt bort alla komponenter från förpackningen.
Kontrollera innehållet mot den medföljande listan för att säkerställa att allt är närvarande.

Ställa in laddaren:

Placera laddaren på en stabil, plan yta för att förhindra rörelse under användning.
Montera Sizing Die, Decapping Chamber, Bullet Seater och Priming Chamber enligt de medföljande
instruktionerna.

Omreloadningsprocess:

Decapping: Sätt in patronen i Decapping Chamber och använd en hammare eller gummihammare för
att ta bort den använda tändhatten.
Sizing: Placera den omformade hylsan i Sizing Die och applicera tryck med hammaren eller mallet för
att omforma hylsan.
Priming: Sätt i en ny tändhatt i Priming Chamber och se till att den sitter korrekt.
Powder Charging: Använd Powder Measure för att dosera rätt mängd pulver i hylsan.
Bullet Seating: Placera en kula ovanpå den laddade hylsan och använd Bullet Seater för att trycka ner
den i hylsan till önskat djup.

Slutkontroller:

Efter omreloadning, inspektera visuellt varje patron för korrekt montering och se till att det inte finns
några hinder.
Förvara färdiga patroner på ett säkert och organiserat sätt.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller utgångna komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte pulver eller tändhattar i vanlig hushållsavfall.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för korrekta metoder för avfallshantering av farliga material.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående säkerhet eller användning av LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 44
MAGNUM LOADER, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjänst för hjälp. Se till att du har dina
produktuppgifter tillgängliga för en snabbare respons.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig omreloadningsupplevelse med
din LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 44 MAGNUM LOADER. Prioritera alltid säkerhet och var medveten
om din omgivning när du engagerar dig i omreloadningsaktiviteter.



LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 44
MAGNUM LOADER Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 44 MAGNUM LOADER. Tento produkt je
navržen tak, aby vám poskytl kompletní systém pro přebíjení vašich nábojů 44 Magnum. Aby bylo zajištěno
bezpečné a efektivní použití tohoto produktu, pečlivě si prosím přečtěte a dodržujte tyto bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte pokyny a směrnice výrobce při používání systému pro přebíjení.
Zkontrolujte, zda máte zákonný věk k nákupu a používání vybavení pro přebíjení ve vaší jurisdikci.
Uchovávejte tento produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Používejte loader pouze k určenému účelu a s uvedenými náboji.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že se nacházíte v bezpečném prostředí při přebíjení.
Při manipulaci s komponenty noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a
rukavice.
Ukládejte všechny komponenty, včetně prachů a zápalek, na chladném, suchém místě, daleko od přímého
slunečního světla a zdrojů tepla.
Pravidelně kontrolujte své vybavení na opotřebení a poškození před použitím.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Bezpečnost kladiva: Používejte kladivo nebo gumový palec opatrně, abyste se vyhnuli zranění. Ujistěte se,
že máte ruce mimo loader při úderu.
Priming Chamber: Buďte opatrní při manipulaci s priming chamber. Ujistěte se, že je správně usazena před
použitím, aby se předešlo náhodnému výstřelu.
Powder Measure: Vždy dvakrát zkontrolujte nastavení powder measure před naplněním nábojnice. Vyhněte
se přeplnění, abyste předešli nebezpečným situacím.
Bullet Seating: Ujistěte se, že operaci usazení projektilu provádíte opatrně. Nepoužívejte nadměrnou sílu,
která by mohla způsobit poškození nebo zranění.
Ventilace: Zajistěte dostatečnou ventilaci ve vašem pracovním prostoru při manipulaci s prachy a zápalkami,
abyste se vyhnuli inhalaci škodlivých látek.
Nouzové postupy: Seznamte se s nouzovými postupy v případě nehody nebo poruchy.

Pokyny pro instalaci a použití
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Rozbalení sady:

Opatrně vyjměte všechny komponenty z obalu.
Zkontrolujte obsah podle přiloženého seznamu, abyste se ujistili, že je vše přítomno.

Nastavení loaderu:

Umístěte loader na stabilní, rovný povrch, aby se při použití nepohyboval.
Sestavte Sizing Die, Decapping Chamber, Bullet Seater a Priming Chamber podle poskytnutých
pokynů.

Proces přebíjení:

Decapping: Vložte náboj do Decapping Chamber a použijte kladivo nebo gumový palec k odstranění
vyhořelé zápalky.
Sizing: Umístěte přebroušenou nábojnici do Sizing Die a aplikujte tlak pomocí kladiva nebo palce,
abyste nábojnici přebrousili.
Priming: Vložte novou zápalku do Priming Chamber a ujistěte se, že je správně usazena.
Powder Charging: Použijte Powder Measure k dávkování správného množství prachu do nábojnice.
Bullet Seating: Umístěte projektil na vrchol nabité nábojnice a použijte Bullet Seater k jeho zasunutí do
nábojnice na požadovanou hloubku.

Konečné kontroly:

Po přebíjení vizuálně zkontrolujte každý náboj, zda je správně sestaven a zda nejsou žádné překážky.
Ukládejte hotové náboje bezpečným a organizovaným způsobem.

Pokyny k likvidaci
Zlikvidujte jakékoli nepoužité nebo prošlé komponenty v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte prachy nebo zápalky do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřad pro nakládání s odpady pro správné metody likvidace nebezpečných materiálů.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo použití LEE CLASSIC LOADERS LEE PRECISION 44 MAGNUM
LOADER se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo zákaznický servis pro pomoc. Ujistěte se, že máte k
dispozici podrobnosti o produktu pro rychlejší odpověď.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a příjemné přebíjení s vaším LEE CLASSIC
LOADERS LEE PRECISION 44 MAGNUM LOADER. Vždy upřednostňujte bezpečnost a buďte si vědomi svého
okolí při zapojení do aktivit přebíjení.


